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Szennyvíz és olaj 

Környezetvédelmi gondjaink 
- dán szemmel 

S z e g e d e n n a p i 70 e z e r 
k ö b m é t e r t i s z t í t a t l an s z e n n y -
v íz ö m l i k a Tiszába . N e m 
jól v a n e z így, d e e g y k o r -
s z e r ű t i sz t í tómű, s z á m í t á s o k 
sze r in t , 3 m i l l i á r d f o r i n t b a 
k e r ü l n e . A Szegedi V í z m ű -
v e k és F ü r d ő k s z á m á r a v á -
r a t l a n u l f e l c s i l l an t a r e -
m é n y , t a l á n v a n mego ldás . 
H a m i n d e n s i k e r ü l , a v á r o s 
60 s záza l ékny i c s a t o r n á z a t -
l an t e r ü l e t é n is k i é p ü l h e t e z 
a z a l a p v e t ő k ö z m ű . A d á n 
K r ü g e r cég szóbel i a j á n l a t a 
a k k o r v á l h a t komol lyá , ha 
m e g s z ü l e t i k a koncessz iós 
t ö r v é n y . U g y a n i s a z e f f é l e 
b e r u h á z á s nagyon l a s san té -
r ü l meg. 

Az o l a j - é s f ö l d g á z t e r m e -
lés h a s z n o t hoz a n é p g a z d a -
s á g n a k . d e a k ö r n y e z e t v é -
d e l e m g o n d j a i i t t j e l e n t k e z -
nek . A fo lyók a l a t t i veze -
t é k e k a v u l ó b a n , m e g h i b á -
s o d á s u k k o m o l y veszé ly t j e -
len t a z é lőv i l ág ra . A z e s e t -
leges s zennyezés t a k e l e t -
kezés he lyén cé l sze rű f e l -
fogn i . E r r e e g y m e r ü l ő f a l a s 
r e n d s z e r t ű n i k a l k a l m a s -
n a k . C s a k a p é n z h ibádz ik . 
A k u t a k n á l égő f á k l y á k , a 

g á z ü z e m ű m o t o r o k l evegő-
s z e n n y e z é s é t m e g s z ü n t e t ő 
m ű s z a k i m e g o l d á s 130 m i l -
l ió f o r i n t b a k e r ü l n e . A 
s z é n n y e z e t t t a l a j , a z o l a j o s 
fö ld gyű j t é se , á r t a l m a t l a n í t á -
s a évi t í zmi l l iós köl t ség . H a 
e g y s z a b a d a l m a t f e l h a s z n á -
lók m a g u k o l d j á k m e g g o n d -
j u k a t , a k k o r e g y s z e r r e ke l -
l ene a zsebből n a g y o b b ösz-
szeget e l őha l á szn i . 

K é t k o n k r é t ügye t e m e l -
t e m ki a b b ó l , a m i t t e g n a p , 
k e d d e n a z A l só -T i sza -v idék i 
K ö r n y e z e t v é d e l m i F e l ü g y e -
lőségen h a l l o t t a m . A k i n e k 
mindez t , s h a s o n l ó k a t f e l -
t á l a l t á k , a z Ni ls O l e H a n -
sen , a dón k ö r n y e z e t v é d e l -
mi h i v a t a l e l n ö k e vol t , ak i 
egy de l egác ió é lén h a z á n k -
ban t a r t ó z k o d i k . K o r m á n y u k 
k e l e t - e u r ó p a i k ö r n y e z e t v é -
de lmi s e g é l y p r o g r a m j á h o z 
végzik f e l t á r ó m u n k á j u k a t . 
A z o r szágos és r eg ioná l i s t é -
m á k b ó l e z a s z a k e m b e r c s o -
p o r t f o g j a k i v á l a s z t a n i az t , 
a m i r e a d á n k o r m á n y á l -
dozni fog. R e m é l h e t ő e n sze-
gedi u t u k n a k m i h a m a r a b b 
é r z é k e l h e t j ü k a g y a k o r l a t i 
h a s z n á t is. T. Sz. I. 

N a i v L á s / l ó f e l v é t e l e 

A dán küldöttség tagjai a tárgyalóasztalnál 

Az Egzisztencia-hitelről 
A M a g y a r B a n k s z ö v e t s é g -

h e z b e é r k e z e t t v i s sza je lzések 
a l a p j á n t i z e n k é t b a n k f o g -
la lkoz ik E-h i t e l ek fo lyós í t á -
sáva l . A köve tkező t i zenké t 
b a n k h o z f o r d u l h a t n a k m á r 
mos t a z E-h i t e l t i g é n y b e 
v e n n i s z á n d é k o z ó k : M a g y a r 
K ü l k e r e s k e d e l m i B a n k Rt., 

I p a r b a n k Rt., P o s t a b a n k Rt., 
Országos K e r e s k e d e l m i é s 
H i t e l b a n k Rt., D u n a b a n k 
Rt.. A l t a l á n o s É r t é k f o r g a l m i 
B a n k Rt., M a g y a r Hi te l B a n k 
Rt., I n n o f i n a n c e Rt., B u d a -
pest B a n k Rt.. M e z ő b a n k 
Rt R e á l b a n k Rt., A g r o b a n k 
Rt. 

Egy lehetséges utcaképi részlet a pavilonsorról 

A Víztorony tér beépítése Ébresztő az alvótelepen 
„Alvótelep" — így neveztük egy c ikkünkben a városi 

körülfogó panelkoszorút: ide csak aludni járnak az embe-
rek. Most elkészült egy terv, amely úgy szeretné életre 
kelteni a tarjáni Víztorony teret, mint a királyfi Csipke-
rózsikát (bár megjegyezzük: szépségüket azért nem lehel 
összehasonlítani) . 

Nagy I m r e v á r o s t e r v e z ő 
ép í tész , a vá ros i ö n k o r -
m á n y z a t f ő m u n k a t á r s a m é g 
a C s o m i t e r v t e l e p ü l é s t e r v e -
zési m ű t e r m é n e k sz íne iben 
kész í t e t t e el t e r v p á l y á z a t á t , 
ame l lye l a z 1989. évi v e r -
seny e g y i k győz tese let t . A 
Víz to rony t é r beép í tés i é s 
szabá lyozás i t e r v é t — to-
v á b b f e j l e s z t é s u t á n — ta -
va ly n o v e m b e r b e n d o k u -
m e n t á l t a . 

A t é r o lyan a d o t t s á g o k k a l 
r ende lkez ik , a m e l y e k m e g -
h a t á r o z ó k a beép í t é s s z e m -
p o n t j á b ó l . Az ide t e l epü l t 
a u t ó b u s z - v é g á l l o m á s m é g 
h a n g s ú l y o s a b b á teszi a tér 

közpon t i f u n k c i ó j á t , a v íz to-
rony h a t a l m a s f e l k i á l t ó j e l -
k é n t e m e l k e d i k . A t é r f a l a k a t 
ö t s z i n t e s h á z a k a l k o t j á k , k i -
s e b b r é s z ü k t ég lab lokkos , 
t ö b b s é g ü k m á r „ m o d e r n " 
n a g y p a n e l e s t echno lóg iáva l 
épü l t . K ü l ö n ö s e n c súnya a 
t é r közepén ál ló D é l é p - b a -
r a k k , d e a h a s o n l ó m ó d o n 
é p í t e t t A B C s e m v á l i k a k ö r -
n y é k d íszére . 

Nagy I m r e t e rve i s ze r in t 
a z i r o d a é p ü l e t l e b o n t á s á v a l 
f ö l s z a b a d u l ó t e r ü l e t e n k e -

r e s k e d e l m i - v e n d é g l á t á s i -
szo lgá l ta tó i negyed é p ü l h e t -
ne, a m e l y v á r o s i a s a b b á t e n -
n é a l akó te lepe t . A t e rvezé s 

k i i ndu lá s i p o n t j a i közöt t 
volt , hogy a b u s z v é g á l l o m á s 
a h e l y é n m a r a d , m é g p e d i g 
je len legi n a g y s á g á b a n : s e m 
szűkí tése , s e m b ő v í t é s e n e m 
szerepe l a t e r v b e n . U g y a n -
csak a l a p e l v , hogy a m á r 
k i a l a k u l t gyalogos ú t v o n a -
l a k h o z a l k a l m a z k o d j o n a b e -
ép í t é s . 

N e m c s a k a D é l é p - b a r a k -
kot k e l l e n e e l t ü n t e t n i (bon-
t á s á t m á r m e g is kezd ték) , 
az A B C sem m a r a d n a m e g . 
Ű j h e l y e a S z a m o s u t c a t ú l -
o lda l án lenne , r é s z e k é n t a 
k e r e s k e d e l m i é p ü l e t e g y ü t t e s -
nek . 

Az egysz in tes , m a g a s t e t ö s (és 
t e tő t é r -beép í t é se s ) é p ü l e t s o r 
a k i s - é s középvá l l a lkozó i 
r é t eg é r d e k l ő d é s é r e t a r t h a t 
s z á m o t . 

Ami egyedü lá l l ó lesz. ha 
s i k e r ü l : m i n d e z a v á l l a l k o -
zók p é n z é n épü lne , a k i k t e r -

m é s z e t e s e n t u l a j d o n o s s á is 
v á l n á n a k . H a v a l a k i f a n t á -
z iá t l á t a t e r v b e n (ese t leg 
s z ö v e t k e z v e m á s v á l l a l k o -
zókka l ) . m e g é p í t h e t i a m a g a 
üz le t részé t . A k ö z p o n t 
u g y a n i s nem egysze r r e , h a -
n e m s z a k a s z o n k é n t ü t e m e z -
v e készü l m a j d el . 

K é t t e r v v á l t o z a t k é -
s z ü l t : k ü l ö n b s é g a z A B C -
á r u h á z e l r e n d e z é s é b e n v a n . 
é s a b b a n , hogy a „ B " - v á l t o -
zat s ze r in t m é g egy t ö b b -
f u n k c i ó j ú c s a r n o k is é p ü l n e . 

A t e rvező é s az ö n k o r -
m á n y z a t a r r a is k íváncs i , 
m i t s z ó l n a k a beép í tés i e l -
k é p z e l é s e k h e z a k ö r n y é k e n 
é lők . Ezé r t m á r c i u s 13-án 
d é l u t á n 6 ó r á r a lakosság i 
f ó r u m r a v á r j á k a z é r d e k l ő -
d ő k e t a Z á p o r k e r t i A l t a l á -
nos I sko lába . 

Nyilas Péter 

Kísérletképpen: repülőtéri diszkont 
Diszkont. Már fel s e m kapjuk a fejünket erre a szóra, 

pedig nem is o lyan régen még ismeret lennek számított . 
Annyi bolt cégtábláján, új vál la lkozás nevében szerepel ev 
a kifejezés, hogy lassan e l fe le j t jük eredeti je lentését : köz-
vetlenül raktárról árusítani — körülbelül ezt takarja a 
szó. s ha egy lánc utótagot Ls hozzáteszünk, megkapjuk 
egy, a közelmúltban alakult szegedi kft . nevét. 

A mezőgazdaság i t e r m e -
lők megye i é r d e k v é d e l m i 
s zöve t sége és a z A lv ius a m e -
r i k a i — m a g y a r k e r e s k e d e l m i 
k f t . ö tmi l l i ó f o r i n t a l a p t ő k é -
vel D i s z k ö n t l á n c K f t . - t a l a -
pí tot t , s m i n t m o n d j á k , az 
o r s z á g b a n i lyen e g y ü t t m ű -
ködésre- m é g n incs pé lda . 
Mezőgazdaság i s z a k e m b e r e k 
é s k e r e s k e d ő k s zöve tkez -
tek t ehá t , s hogy m i l y e n 
e r e d m é n n y e l , a z m a j d csak 
k é s ő b b dől el. 

N e m nagyon s ze r e t i k a 
szöve tkeze tek a k e r e s k e d ő -
ke t — m o n d t a a t e g n a p i s a j -
t ó t á j é k o z t a t ó n Kis J a k a b 
Á r p á d k e r e s k e d e l m i igaz-
ga tó —. csak az t l á t j á k , 
m e n n y i é r t á r u l j á k a boltok 
a t e rme lők tő l olcsón fe lvá-
s á r o l t zöldséget , gyümölcsöt. 
Ez is oka lehet annak, hogy 
e g y ü t t m ű k ö d é s ü k e t f e l a j á n l ó 
k ö r l e v e l ü k r e alig k a p t a k é r -
demi választ a k ö r n y é k b e l i 
gazdaságoktó l . Nagy a bi-

z a l m a t l a n s á g , s a k ü l ö n b ö -
ző k f t . - k is g o m b a m ó d r a 
s z a p o r o d n a k m a n a p s á g 

B i z o n y í t a n i u k kell , s e r r e 
jó a l k a l o m lesz e lső disz-
k o n t á r u h á z u k . a m e l y e t kö-
r ü l b e l ü l egy h ó n a p m ú l v a 
n y i t n a k a r e p ü l ő t é r mel le t t , 
a 63-as busz f o r d u l ó j á b a n , 
a z egykor i g v a p j ú f o r g a l m i 
r a k t á r b r n . S e m m i c i f r a ság , 
csak r a k l a p o k és k o n t é n e -
rek . A r r a f e l é t ö b b e n is m o z -
go lódnak , a k á r k i s e b b ke -
r e s k e d e l m i k ö z p o n t is k i a l a -
k u l h a t a r e p ü l ő t é r mel le t t . 

E l ső so rban a z a u t ó s be -
v á s á r l á s o k r a é p í t e n e k a t á -
vo l ság m i a t t a z o n b a n m i n -
d e n k é p p e n k e l l hogy olcsók 
legyenek . A k ísér le t i á r u h á z 
s i k e r e h a t á r o z z a m e g a 

d i s z k o n t l á n c k i é p í t é s é n e k 
ü t e m é t , k é s ő b b Nagy lak , ih-
l e tve Röszke i r á n y á b a sze-
r e t n é n e k m o z d u l n i . K o n k u -
rens b ő v e n a k a d , a F ü s z é r t 
pé ldáu l a n a p o k b a n n y i t o t -
ta m e g r a k t á r á r u h á z á t a Fo -
nógyár i ú ton . 

N a g y t e r v e k , n a g y p é n z e k 
n é l k ü l r i t k á n s i k e r ü l n e k , a z 
a l a p t ő k e m e l l é h é t m i l l i ó f o -
r i n t ru l l í rozóh i t e l t is s ze rez -
tek . N e m b izományos i a l a -
pon é r t é k e s i t i k m a j d m e -
zőgazdasági t e r m é k e i k e t , a 
f ix f izetési h a t á r i d ő a z o n -
b a n e n n e k e l l e n é r e s e m j e -
lent i az t , hogy a t e r m e l ő k 
k i m a r a d h a t n a k t e r m é k e i k f i -
nansz í rozásábó l . 

Kovács András 

Pillanatkép 
Olyan, mint a kézi fáklya, osak tízemeletes. Süvít, 

mint a füttyszó, csak fülsértő. Vibrál körülötte a leve-
gő, mint kánikulában az aszfalt fö lö t t , de több száz mé-
teres körzetben. Atforrósítja a távol álló arcát is, mint 
a márciusi napsütés, persze, nem simogatóan. 

S akkor feldübörögnek a turbinák, még viaskodik 
egy picit, makacskodik a lángoszlop, aztán megadja 
magát. Porfelhő gomolyog, belekap a szél, már viszi is 
tova. A betonplacc kitisztul, az ezüstruhások átöltöznek, 
az adó-vevőket kikapcsolják. 

A fű még ég egy picit tovább 
Pálfy Katalin 

Öltöztetik a tűzgyújtót 

k i o l t j a a l ángot . G á z t á v v e -
zér lésse l c s ö k k e n t v e , a z t á n 
e l z á r v a . A z e l ső s iker . 

A m á s o d i k k í s é r l e t m é g 
l á t v á n y o s a b b : a z ó r i á s f á k -
lya f e l é i n d u l a k é t , M I G 
15-ös t u r b i n á v a l f e l sze re l t , 
g á z s u g á r t o k á d ó j á r m ű . 
T ö m l ő k b ő l p o r t f ú v a t n a k 
e l ébük — í m e há t a ké t 
m ó d s z e r k o m b i n á c i ó j a . A h a -
t á s d ö b b e n e t e s é s m ú l a n d ó : 

a z egész m ű v e l e t n é g y p e r c e s 
s incs , s a l ángosz lop a f e h é r 
g á z - p o r t o r n á d ó b a n k ia lsz ik . 
(Buda E r n ő sze r in t é l e sben 
m o s t k ö v e t k e z n e a neheze , a 
v i s s z a g y u l l a d á s m e g a k a d á -
lyozása, a k ú t l ezá rása De 
m o s t n e m e z a gyakorlat 
cél ja . ) 

A s z a k é r t ő k c sopo r t fog l a l -
k o z á s o n é r t é k e l i k a l á t o t t a -
ka t . E g y i k ü k m e g j e g y z i , 
m o s t n y u g o d t a b b a n ü l n e 
m á r le b á r m i l y e n t á r g y a l ó -
asz ta lhoz . Egy m á s i k vé le -
m é n y s z e r i n t e z a z á l t a l a 
i s m e r t e k közül a l e g h u m á -
n u s a b b ol tás i m ó d s z e r . M e r t 
— hogy a v é g é r e h a g y j u k a 
p o é n t — a z o l t ó a n y a g n e m 
a z e d d i g h a s z n á l t n á t r i u m -
h i d r o k a r b o n á t , h a n e m k u -
t y a k ö z ö n s é g e s s z é k e s f e h é r -
v á r - c s u r g ó i f e h é r h o m o k , 
fé l m i l l i m é t e r e s s z e m c s e -
nagyságú . 

Ugye, e szébe öt l ik a z o l -
v a s ó n a k : s iva tagbé l i t űzo l -
t á sná l v ízből k e v é s van . ho -
m o k b ó l m e g 

Tűzoltás a sivatagban? 

Homoki gyakorlat, turbinákkal 
Szőcs I s t v á n t angolul be-

szé lő u rak veszik körü l . Il-
l e t l enség t o v á b b f agga tózn i , 
h á t m e g e l é g s z ü n k , mi , c i-
vi lek a v á l a s z á v a l : egy s v á j -
ci cég m e g b í z á s á b ó l néz ik 
vég ig a k í sé r l e te t . S e j t h e t ő , 
s a f e l t a l á ló m e g is e rő s í t i : 
a b e r e n d e z é s o ly egysze rű , a 
f e l h a s z n á l t o l t ó a n y a g oly o l -
csó, hogy t ő k e e r ő s p a r t n e r 
n e m a z o l t á shoz m a g á h o z , 
h a n e m a z e lőze tes v i z sgá l a -
tokhoz , a k in t i f o l y a m a t o s 
m u n k á h o z , a szá l l í t á sokhoz , 
a m u n k a f e l t é t e l e k m e g t e -
r e m t é s é h e z ke l l ene . 

S ha ezen m é g k e r e s n e is 
a m a g y a r p a r t n e r — fe lsze-
re l t ségé t j a v í t h a t n á Ez idő 
s z e r i n t egy a u s z t r á l a j á n l a t 
l á t sz ik k e c s e g t e t ő n e k : t í z -
mi l l i ó d o l l á r o s t ő k e h á t t é r r e l 
g o n d o s k o d n a az e l j á r á s k i -
p r ó b á l á s á r ó l a k u v a i t i t e r e -
pen . 

A k í s é r l e t eke t V e c s e r n y é s 
I m r e algyői t ű z o l t ó p a r a n c s -
n o k vezény l i . K i n y i t j á k a 
k u t a t , kézi f á k l y á v a l b e -
g y ú j t j á k , „gázt a d n a k " , s a 
20 cen t i s l á n g p i l l a n a t o k 
a l a t t 30—35 m é t e r e s r e nő. S 
a k k o r egy a d d i g j ó f o r m á n 
é sz r evé t l en sze rkeze tbő l k i -
lövel lő f e h é r e s a n y a g ké t 
s z e m p i l l a n t á s közt i idő a l a t t 

j á t a n a g y v i l ágcégek , n e -
k ü n k t e h á t c sak v a l a m e l y i -
k ü k a l v á l l a l k o z ó j a k é n t v o l -
n a l e h e t ő s é g ü n k a n e m z e t -
közi akc ióbó l r é szesü ln i . 

elegy nem é g már, nagy — 
a k á r 10—20-szoros — t e l j e -
s í t m é n y ü k m i a t t p i l l a n a t o k 
a l a t t o l a j t e n g e r hu l l a lá a z 
égből. 

A h a n g u l a t m é g i s f e l f o k o -
zot t a z üllési h o m o k o n : h a 
a k í sé r l e t s ike res , v a l a m i -
f é l e t ű z o l t ó i - f e l t a l á l ó i - k ü l k e -
r e s k e d e l m i - o l a j i p a r i s zöve t -
k e z é s n e k e s é l y e l ehe t . H i -
szen a z t t u d j a , a m i r e egy 
s iva t ag i o r s z á g b a n a l e g n a -
gyobb s zükség v a n : o l tóvíz 
né lkü l , igen g y o r s a n „ e l f ú j -
n i " a t üze t , hogy a t e r m e -
lé sbe á l l í t á s m ű v e l e t e i m i -
né l e lőbb m e g k e z d ő d h e s s e -
nek . 

B u d a Ernő , a z sana i k i t ö -
r é s k o r i s m e r t t é v á l t s z a k e m -
be r a r r a f i g y e l m e z t e t : n e m 
a gáz - v a g y o l a j k ú t t ü z e k o l -
t á s a a z i g a z á n k o m o l y fe l -
ada t . h a n e m a k u t a k f e lké -

Sotnogyi Károlyné felvételei 
A siker pil lapata 

Egy labdát adogató trniszoktatóval kezdődött. Szőcs 
István (IFEX Tűzvédelmi Kft.. Budapest) kis f ia kedvéért 
találta ki, hogy lehetne az edzőt mentes í teni . A teni.szJab-
dábol lett később a szárazjégből készült „bomba" — la-
kástüzek oltására —, aztán — már hivatásos tűzoltói ösz-
tönzésre — annak vizsgálata, porlasztott vizet (mely már 
igen kis mennyiségben is oltó hatású), netán más anyagot 
mekkora, milyen berendezéssel kell az égéstérbe juttatni 
ahhoz, hogy a lángot eltüntesse. 

Eltelt két és fél év, s az ötletből úgynevezet t impul-
zusoltó lett, immár a vi lág 37 országában szabadalmi lag 
bejelentve. A berendezést é s annak — az algyői, 168-as 
olajkúttűz óta ismert — turbinával kombinál t használatát 
tegnap próbálta ki ü l l é s határában az N'KFV algyői tűz-
oltósága. népes szakmai érdeklődőtábor előtt. 

N e m lehet nem fe l téte lezni: egy eset leges kuvait i o l tá-
si akció e l ő k é s z ü l e t e k é n t . . . 

Az országos t ű z o l t ó p a -
r a n c s n o k a ké t r é sze s k í s é r -
le t e lőt t — é r t h e t ő e n — 
szűkszavú . Dr. J ó k a i O s z k á r 
a l ez redes u g y a n i s t u d j a , 
hogy a p u h a t o l ó d z á s o k , 
„ m e g k e r e s é s e k " , e sé ly la to l -
ga tá sok n e m egyen lőek e g y 
üz le t ígére téve l . Azt is e l -
m o n d j a : m á r a k u v a i t i k u -
t a k f e l g y ú j t á s a e lő t t m e g -
v e t t é k az o l t á s koncessz ió -

sz í tése a z I sméte l t t e r m e l é s -
re. Szól a n e h é z s é g e k r ő l i s : 
a k u v a i t i k u t a k o l a j j a l k e -
v e r t gáz t o n t a n a k , s h a az 


